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1800210 GS270EVG  HIT-CRI 70W G12 338x450 230V 45
1800190 GS2242EVG  2xTC-TEL42W  GX24q-4  338x450 230V 4,0
L
oA
On
1800010 GS270EVG  HIT-CRI 70W G12 338x450 230V 4.7
1800110 GS2242EVG  2xTC-TEL42W  GX24q-4  338x450 230V 4.2
%/ T
E 3
€ ®

Oprawa zwieszana. Lampy wyta-
dowcze i $wietléwki kompaktowe.
Stateczniki elektroniczne.
Obudowa z odlewu aluminiowego
lakierowana w kolorze srebrnym.
Dla wersji z lampami wytadow-
czymi hartowana szyba ochronna,
przezroczysta. Odbty$nik aluminio-
wy fasetowy blyszczacy. Zew-
netrzny odbty$nik z aluminium lub
pryzmatycznego PMMA. O$wie-
tlenie obiektow reprezentacyjno-
handlowych.

Pendant luminaire. Compact
fluorescent or HID lamps.
Electronic ballasts. Housing of
cast aluminium powder coated
silver. Clear, hardened
protective glass for HID lamps.
Reflector of specular
aluminium. Secondary reflector
of aluminium or clear, prismatic
PMMA. Public and commercial
facilities, halls, lobbies, etc.

Abgehéngte Leuchte. Entla-
dungslampen und Kompakt-
leuchtstofflampen. EVG.
Gehéause aus Aluminiumguss,
silber lackiert. Fir die Version mit
Entladungslampen gehértetes
Sicherheitsglas, durchsichtig.
Reflektoren aus Aluminium,
glanzend. AuBenreflektor aus
Aluminium oder prismatischem
PMMA. Beleuchtung von
Handelsobjekten.

Nedhéngd armatur. Urladdnings-
lampor och kompaktlysror.
Elektroniska driftdon. Stomme av
gjutet aluminium, silverlackerad.
Hardat transparent skyddsglas
for versioner med urladdnings-
lampor. Blank aluminiumreflektor.
Yttre reflektor av aluminium

eller prismatisk PMMA.
Belysning av representativa
objekt och affarslokaler.
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